
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

REVISION “B” DEL PROYECTO

País:


URUGUAY
Proyecto Nro:      
Award: 00044773 – Project 00052761

Título:

        
URU/06/016 Conectando el Conocimiento con la acción integrada de la zona costera uruguaya del Río de la Plata
La presente revisión tiene por propósito:

1.-    Incorporar el Plan anual de trabajo del año 2007 en el marco del Plan de Acción del Programa de País firmado entre la Oficina de Planeamiento y Presupuesto y el PNUD.

2.-  Ajustar el presupuesto del año 2006 según los gastos registrados y transferir los saldos remanentes al año 2007.


Contribución de Costos Compartidos de Terceros


IDRC


Presupuesto anterior “A”


US$     570,060


Presupuesto revisado “B”


US$     570,060

Variación




US$                0


Contribución del MVOTMA


Presupuesto anterior “A”


US$     210,000


Presupuesto revisado “B”


US$     210,000

Variación




US$                0


Total del Proyecto



US$     780,060

País: Uruguay

	Efecto esperado del UNDAF
: 
	Para el 2010 el país habrá avanzado en la generación de capacidades para la incorporación de conocimientos, innovación y diversificación en los procesos productivos de bienes y servicios orientados al crecimiento sostenido y sustentable.




	Efecto esperado del Programa de País:
	El país habrá promovido una gestión integrada de la población, el territorio y el medio ambiente, con énfasis en el desarrollo local y rural. 



	Producto del Programa de País: 


	Capacidades del gobierno nacional y los gobiernos departamentales e iniciativas locales de desarrollo sustentable aplicadas por organizaciones de la sociedad civil, fortalecidas para la gestión del territorio y sus aguas y para la conservación de la biodiversidad y el uso sustentable de los recursos naturales.



	Asociado en la implementación:  
	Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente (MVOTMA).



Otros Asociados:



Arreglos de gestión:

· La Oficina del PNUD garantizará que en todas las contrataciones de consultores, órdenes de compra y contrataciones de servicios de empresas, se cumplan con las normas y procedimientos aplicables.  En aquellos casos en que el Representante Residente del PNUD firme los mencionados contratos, el PNUD participará en los procesos de selección y contratación correspondientes. Asimismo, el PNUD proveerá adelantos de fondos al proyecto para la realización por parte del proyecto de compras y pagos menores, realizará pagos directos solicitados por el proyecto y mantendrá la contabilidad y control financiero general del proyecto.

· Las autoridades del proyecto realizarán las compras y contrataciones de servicios de empresas de montos menores a US$2,500 y solicitarán adelantos de fondos para realizar los pagos correspondientes a estas compras y contrataciones.  Para la realización de estas operaciones, se acuerda que se seguirán las normas y procedimientos contenidos en la Guía de Gestión de Proyectos de Ejecución Nacional.  Dicha Guía puede ser consultada en el sitio web del PNUD Uruguay :   www.undp.org.uy - Servicios a Proyectos.

En el caso de participación del gobierno en la financiación de los gastos del proyecto, deberán incluirse las siguientes cláusulas:

· El calendario de pagos (depósitos de costos compartidos) 
· Los depósitos serán realizados en las cuentas bancarias del PNUD – Banco BBVA, Casa Central:  a)  Pesos Uruguayos:  Cuenta No 1218182  b)  Dólares Americanos:  Cuenta No 1216864
· En caso de no efectuarse en dólares estadounidenses, el monto de los depósitos será determinado por el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente en la fecha del depósito. Si se produjera una alteración en el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas antes de que el PNUD hiciera uso completo de los fondos depositados, el monto del balance de los fondos válido en ese momento será consecuentemente ajustado. Si, en dicho caso, se registrara una pérdida en el monto del balance de fondos, el PNUD informará al Gobierno con vistas a determinar si éste puede proporcionar financiación adicional. Si no fuera posible suministrar esa financiación adicional, el PNUD puede reducir, suspender o poner fin a la asistencia al proyecto.
· El calendario citado más arriba tiene en cuenta el requisito de que los depósitos de costos compartidos deberán hacerse antes de la puesta en marcha de las actividades planificadas. Puede modificarse para que resulte coherente con el progreso en la ejecución del proyecto
· El PNUD recibirá y administrará los fondos del proyecto de conformidad con el reglamento, reglas y directivas del PNUD
· Todas las cuentas financieras se expresarán en dólares estadounidenses
· Si se esperan o verifican aumentos imprevistos en los gastos (ya sea por factores inflacionarios, fluctuaciones de los tipos de cambio o contingencias inesperadas), el PNUD presentará oportunamente al gobierno un cálculo complementario que indique la financiación adicional necesaria. El Gobierno realizará todos los esfuerzos posibles para obtener los fondos adicionales requeridos
· Si los depósitos citados más arriba no se reciben de conformidad con el calendario establecido o si el Gobierno u otras fuentes no hacen efectiva la financiación adicional requerida conforme al párrafo anteriormente citado, el PNUD puede reducir, suspender o poner fin a la asistencia al proyecto, conforme al presente Acuerdo
· De acuerdo con las decisiones y directivas de la Junta Ejecutiva del PNUD, reflejadas en su Política de Recuperación de Costos , la Contribución estará sujeta a la recuperación de costos por parte del PNUD para dos categorías de costos diferentes relacionadas con la prestación de servicios de apoyo, a saber:
a) 7% de los fondos de IDRC ejecutados por concepto de gestión general de Servicios (GMS)

3,5% de los fondos del Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente ejecutados por concepto de gestión general de Servicios (GMS)

b) [Según la Lista Universal de Precios] Por concepto de costos directos incurridos por Servicios de Apoyo a la Implementación (ISS). Solo por los servicios financiados con fondos del Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente
· La propiedad del equipo, suministros y otros bienes financiados con la aportación se conferirá al PNUD. Las cuestiones relacionadas con la transferencia de propiedad por parte del PNUD serán determinadas de acuerdo con las políticas y procedimientos pertinentes del PNUD

· La contribución estará sujeta exclusivamente a los procedimientos internos y externos de auditoría establecidos en las reglas, regulaciones y directivas  financieras del PNUD
Aprobado por:

_________________________________________                       ___________________

Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y



Fecha
Medio Ambiente

_________________________________________                       ___________________

Oficina de Planeamiento y Presupuesto




Fecha
_________________________________________                       ___________________

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo



Fecha

Plan Anual de Trabajo

Año:      2007
	PRODUCTOS ESPERADOS DEL CP
	ACTIVIDADES PLANIFICADAS
	CALENDARIO
	RESPONSABLE
	PRESUPUESTO PREVISTO

	e indicadores, incluidas las metas anuales
	Lista de todas las actividades, inclusive MyE, a realizar durante el año para alcanzar los productos del CP
	
	
	

	 
	 
	T1
	T2
	T3
	T4
	
	Fuente de fondos
	   Donante
	Partida presupuestaria
	Importe

	 
	 
	USD
	USD
	USD
	USD
	
	
	
	
	USD

	Capacidades del gobierno nacional y los gobiernos departamentales e iniciativas locales de desarrollo sustentable aplicadas por organizaciones de la sociedad civil, fortalecidas para la gestión del territorio y sus aguas y para la conservación de la biodiversidad y el uso sustentable de los recursos naturales.
	Fortalecer la participación y coordinación de las instituciones y actores vinculados al espacio, en apoyo al desarrollo de un modelo de gobernanza para la gestión integrada de la zona costera que incorpore el conocimiento generado
	----
	1000
	----
	----
	Min. Vivienda, Ord. Territorial y Medio Ambiente
	30000
	CAN
	71300 Local Consultants
	1000

	
	
	----
	6936
	8936
	15873
	
	30000
	CAN
	74200 Audio Visual/ Print Prod Cost
	31745

	
	
	3375
	2542
	2541
	2542
	
	30071
	GOB
	74200 Audio Visual/ Print Prod Cost
	11000

	
	
	----
	1193
	2762
	8395
	
	30000
	CAN
	74500 Miscellaneous Expenses
	12350

	
	
	673
	1827
	----
	----
	
	30071
	GOB
	74500 Miscellaneous Expenses
	2500

	
	Generar y sistematizar conocimiento mediante la recopilación de información y promoción de investigadores aplicada y participativa en apoyo a modelos de gestión costera
	----
	55500
	37750
	17750
	Min. Vivienda, Ord. Territorial y Medio Ambiente
	30000 
	CAN
	72100 Contractual Services
	111000

	
	
	----
	23480
	12700
	10432
	
	30071
	GOB
	72100 Contractual Services
	46612

	
	
	1790
	7985
	5000
	2985
	
	30000
	CAN
	72200 Equipment and furniture
	17760

	
	
	4166
	9594
	9595
	9595
	
	30071
	GOB
	74500 Miscellaneous Expenses
	32950

	
	Coordinar las actividades técnicas y administrativas inherentes al proyecto.
	13351
	15416
	15416
	15493
	Min. Vivienda, Ord. Territorial y Medio Ambiente
	30000
	CAN
	71300 Local Consultants
	59676

	
	
	----
	2995
	1900
	1095
	
	30000
	GOB
	72200 Equipment and furniture
	5990

	
	
	----
	----
	----
	2800
	
	30071
	GOB
	74100 Professional Services
	2800

	
	
	----
	707
	707
	707
	
	30000
	CAN
	74500 Miscellaneous Expenses
	2121

	
	
	----
	----
	----
	16496
	
	30000
	CAN
	75100 Facilities and administration
	16496

	
	
	----
	----
	----
	3565
	
	30071
	GOB
	75100 Facilities and administration
	3565

	TOTAL
	
	23355
	129175
	97307
	107728
	
	357565


	Actividades
	Insumos
	2008
	2009
	Total

	
	Fuente de fondos
	Donante
	Partida presupuestaria
	Importe USD
	Importe USD
	

	Fortalecer la participación y coordinación de las instituciones y actores vinculados al espacio, en apoyo al desarrollo de un modelo de gobernanza para la gestión integrada de la zona costera que incorpore el conocimiento generado
	30000
	CAN
	71300 Local Consultants
	1.000
	500
	1.500

	
	30000
	CAN
	74200 Audio Visual/ Print Prod Cost
	41.700
	20.900
	62.600

	
	30071
	GOB
	74200 Audio Visual/ Print Prod Cost
	7.334
	3.666
	11.000

	
	30000
	CAN
	74500 Miscellaneous Expenses
	7.650
	3.200
	10.850

	
	30071
	GOB
	74500 Miscellaneous Expenses
	1.666
	834
	2.500

	Generar y sistematizar conocimiento mediante la recopilación de información y promoción de investigadores aplicada y participativa en apoyo a modelos de gestión costera
	30000
	CAN
	72100 Contractual Services
	74.000
	37.000
	111.000

	
	30071
	GOB
	72100 Contractual Services
	31.800
	15.900
	47.700

	
	30000
	CAN
	72200 Equipment and furniture
	300
	0
	300

	
	30071
	GOB
	74500 Miscellaneous Expenses
	22.334
	10.616
	32.950

	Coordinar las actividades técnicas y administrativas inherentes al proyecto.
	30000
	CAN
	71300 Local Consultants
	54.200
	27.800
	82.000

	
	30071
	GOB
	72200 Equipment and furniture
	3.000
	0
	3.000

	
	30071
	GOB
	74100 Professional Services
	0
	2.800
	2.800

	
	30000
	CAN
	74500 Miscellaneous Expenses
	1.870
	899
	2.769

	
	30000
	CAN
	75100 Facilities and administration
	12.650
	6.321
	18.971

	
	30071
	GOB
	75100 Facilities and administration
	2.314
	1.183
	3.497

	Total
	 
	 
	 
	261.818
	131.619
	393.437


	
	2006
	2007
	2008
	2009
	Total

	IRDC
	27.923
	252.147
	193.370
	96.620
	570.060

	GOB
	1.136
	105.417
	68.448
	34.999
	210.000

	
	29.058
	357.565
	261.818
	131.619
	780.060


ÍNDICE DE APÉNDICES

Apéndice 1: Instrumento de Monitoreo del Plan Anual de Trabajo

Apéndice 2: Ver última versión aprobada del CPAP en el sitio web: www.undp.org.uy

Apéndice 1:Instrumento de Monitoreo del Plan Anual de Trabajo (PAT)





Año: 2007
Componente del CP: Desarrollo ambientalmente sustentable
Asociado en la implementación: MVOTMA
	PRODUCTOS DEL CP ESPERADOS E INDICADORES, INCLUIDAS LAS METAS ANUALES


	ACTIVIDADES PLANIFICADAS

Lista de todas las actividades, incluidas las de monitoreo y evaluación, a realizar durante el año para alcanzar los productos del CP
	GASTOS

Lista de los gastos reales en correspondencia con las actividades finalizadas
	RESULTADOS DE LAS ACTIVIDADES

Indíquense los resultados para cada actividad
	ADELANTO HACIA EL LOGRO DE LOS PRODUCTOS DEL CP

Usando los datos sobre indicadores de metas anuales, indique el adelanto hacia los productos del CP. Agregue, según proceda, observaciones sobre los factores que facilitaron y/u obstaculizaron el logro de resultados:

· Si los riesgos y supuestos indicados en el marco de MyE del CP se materializaron o no y si surgieron nuevos riesgos

· Factores internos, como el momento de realizar actividades y aportar insumos, la calidad de productos y servicios, la coordinación y/u otras cuestiones de gestión

	PRODUCTO 1:

INDICADOR 1.1 CON META PARA EL AÑO:

INDICADOR 1.2 CON META PARA EL AÑO:

INDICADOR 1.3 CON META PARA EL AÑO:


	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	PRODUCTO 2:

INDICADOR 2.1 CON META PARA EL AÑO:

ETC.
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	





Presupuesto: US$ 780.060





Honorarios por  servicios generales de gestión y servicios de apoyo a la implementación: U$S  44.393





Presupuesto total: U$S  735.667





Gobierno	: U$S 202.899


Recursos regulares -


Otros : IDRC   U$S 532.768


Aportes en especie:  











Período del programa:	    2007 – 2010


Componente del programa:   Medio ambiente y desarrollo sustentable	





Título del proyecto:	Conectando el conocimiento con la acción para la gestión integrada de la zona costera uruguaya del Río de la Plata.





Código del proyecto:	00044773/00052761 


Duración del proyecto:	  2006-2009


Fecha de inicio: 		Agosto 2006


Fecha de finalización: 	Agosto 2009


Arreglo de Gestión: 	 NEX





El proyecto promoverá la consolidación de un modelo de gobernanza para la Gestión Integrada de la Zona Costera (GIZC) en Uruguay. Para ello impulsará un modelo de gestión participativo y adaptativo basado en la investigación científica y en la capacitación de las instituciones y los actores locales para hacer uso del conocimiento en el diseño e implementación de políticas y acciones colectivas. Apoyará a los actores gubernamentales y de la sociedad civil en la generación y el uso de conocimientos como instrumentos del proceso de toma de decisión sobre la gestión costera. Durante la fase 2006-2009 se facilitará la incorporación de nuevas instituciones en instancias de dirección y ejecución del Programa. También involucrará a socios externos nacionales e internacionales en la búsqueda de soluciones creativas y prácticas. Asimismo el Proyecto llevará a cabo acciones que impulsen el uso sustentable de los recursos naturales y la protección del medio ambiente.








� Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo  (en su sigla en inglés, UNDAF)






